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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২৯৩

৭/ তালাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ১৮৬. মৃত ামীর জন ীর শাক কাশ।

باب احدَادِ الْمتَوفَّ عنْها زَوجها

আরবী

حدَّثَنَا الْقَعنَبِ، عن مالكٍ، عن عبدِ اله بن ابِ برٍ، عن حميدِ بن نَافع، عن زَينَب بِنْتِ

ينةَ حبِيبح ما َلع خَلْتد نَبزَي قَالَت ،ثَةادِيثِ الثَّلاحالا ذِهبِه تْهرخْبا انَّهةَ، الَمس ِبا

ةً ثُمارِيج نْهم نَتفَدَه هرغَي وا ةٌ خَلُوقفْرص يهيبٍ فبِط تانَ فَدَعفْيو سبا اوهبا ّتُۇف

هال ولسر تعمس ّنا رغَي ةاجح نيبِ مّبِالط ا لم هالو قَالَت ا ثُمهيارِضبِع تسم

صل اله عليه وسلم يقُول ‏"‏ لا يحل لامراة تُومن بِاله والْيوم الآخرِ انْ تُحدَّ علَ ميِتٍ

نَبزَي َلع خَلْتدو نَبزَي ا ‏"‏ ‏.‏ قَالَتشْرعرٍ وشْهةَ اعبرا جزَو َلع لاالٍ اثِ لَيثَلا قفَو

بِنْتِ جحشٍ حين تُۇفّ اخُوها فَدَعت بِطيبٍ فَمست منْه ثُم قَالَت واله ما ل بِالطّيبِ

رِ ‏"‏ لانْبالْم َلع وهو قُوله عليه وسلم يال صل هال ولسر تعمس ّنا رغَي ةاجح نم

جزَو َلع لاالٍ اثِ لَيثَلا قِتٍ فَويم َلدَّ عنْ تُحرِ االآخ موالْيو هبِال نمتُو ةارملا لحي

َلةٌ اارتِ اماءج ةَ تَقُوللَمس ما ما تعمسو نَبزَي ا ‏"‏ ‏.‏ قَالَتشْرعرٍ وشْهةَ اعبرا

رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَقَالَت يا رسول اله انَّ ابنَت تُۇفّ عنْها زَوجها وقَدِ

اشْتَت عينَها افَنَحلُها فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ لا ‏"‏ ‏.‏ مرتَين او ثَلاثًا

كل ذَلكَ يقُول ‏"‏ لا ‏"‏ ‏.‏ ثُم قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ انَّما ه اربعةُ اشْهرٍ

وعشْر وقَدْ كانَت احدَاكن ف الْجاهلية تَرم بِالْبعرة علَ راسِ الْحولِ ‏"‏ ‏.‏ قَال حميدٌ

ّذَا تُۇفةُ اارانَتِ الْمك نَبزَي لِ فَقَالَتوسِ الْحار َلع ةرعبِالْب ما تَرمو نَبيزل فَقُلْت

عنْها زَوجها دخَلَت حفْشًا ولَبِست شَر ثيابِها ولَم تَمس طيبا ولا شَيىا حتَّ تَمر بِها

ثُم اتم لاا ءَبِش ا تَفْتَضفَقَلَّم بِه رٍ فَتَفْتَضطَائ وا شَاة وارٍ امح ةبِدَاب َتتُو نَةٌ ثُمس

اۇدو دبا ‏.‏ قَال رِهغَي ويبٍ اط نم تا شَاءدُ معب اجِعتُر ا ثُمبِه مةً فَتَررعب َطفَتُع جتَخْر
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الْحفْش بيت صغير ‏.‏

বাংলা

২২৯৩. আ কা’নবী .... যায়নাব িবনত আবূ সালামা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন তােক (হািমদ ইবন রািফ’) এ

িতনিট হাদীস সেক খবর িদেয়েছন। যায়নাব (রাঃ) বেলন, একদা আিম উে হাবীবার িনকট গমন কির। আর

এ সময় তার িপতা আবূ সুফইয়ান (রাঃ) মৃতুবরণ কেরিছেলন। এ সময় িতিন হলুদ রং িবিশ সুগি তল অথবা

অন িকছুর জন আহবান কেরন। তরা একজন দাসী তাঁর কেশ তল মেখ দয়। এরপর িতিন চহারায় তল

মদন কেরন। অবেশেষ িতিন বেলন, আাহর শপথ! সুগি ব ববহােরর আমার কান েয়াজন নই; তেব

আিম রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক ইরশাদ করেত েনিছঃ য সম মিহলা আাহর িত এবং

শষ িদবেসর িত ঈমান রােখ, তােদর জন মৃত বির উেেশ িতনরােতর অিধক শাক কাশ করা হালাল

নয়। তেব ামীেদর জন চারমাস দশিদন শাক কাশ করেব।

যায়নাব িবনেত আবূ সালামা (রাঃ) আেরা বেলন, একদা আিম যায়নাব িবনেত জাহেশর িনকট উপিত হই এবং

এ সময় তার ভাই মৃতুবরণ কের। িতিন সুগি ব চান এবং তা ববহার কেরন। এরপর বেলন, আমার সুগি

ব ববহােরর কান েয়াজন নই, তেব আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক িমেরর উপর

ইরশাদ করেত েনিছ, য সম মিহলা আা ও শষ িদবেসর িত ঈমান রােখ, তােদর জন কান মৃত বির

উেেশ িতন রােতর অিধক শাক কাশ করা বধ নয়। অবশ তারা ামীেদর জন চার মাস দশ িদন শাক

কাশ করেব।

যায়নাব িবনত আবূ সালামা (রাঃ) আেরা বণনা কেরন, আিম আমার মাতা উে সালামােক বলেত েনিছ, একদা

জৈনকা রমনী রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এেস বেল, ইয়া রাসূলাা! আমার কনার

ামী মৃতুবরণ কেরেছ এবং তার চু অিভেযাগ করেছ। কােজই আিম িক তােক পুনরায় িববাহ িদব? রাসূলূা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দু’বার বা িতনবার বেলন, না। আর িতিন এ ’না’ শিট িনেষধাার জন ববহার

কেরন। এরপর রাসূলূা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, বরং তার জন ইেতর সময়সীমা হল চার মাস

দশ িদন। আর জািহিলয়ােতর যুেগ তামােদর ীেক (যােদর ামী মারা যত) বু’রােত এক বছেরর জন িনেপ

করা হেতা।

রাবী হািমদ বেলন, তখন আিম যায়নাবেক িজসা কির, বু’রােত এক বছেরর জন িনেেপর অথ কী? যায়নাব

(রাঃ) বেলন, যখন কান ীেলােকর ামী মারা যত, তখন স একিট কুঁেড় ঘেরর মেধ েবশ করেতা, খারাপ

কাপড় পিরধান করেতা এবং সুগি ব ববহার করেতা না। আর এেপ এক বছর কািটেয় িদত। এরপর তার

িনকট কান াণী যমন গাধা, বকরী অথবা পী আনা হেতা এবং উহা তার শরীর শ করেতা, তেব খুব কমই

এমন হেতা য, জিট জীিবত থাকত, বরং অিধকাংশই মের যত। তারপর তােক বর কের এেন জুর একিট

িবা দয়া হেতা, স উহা িনেপ করেতা। তারপর ইতাে স স ান হেত বর হেয় আসেতা। এরপর স

হালাল হেতা এবং তার খুিশমেতা সুগি ব ইতািদ ববহার করেত পারত।
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ইমাম আবূ দাঊদ (রহঃ) বেলন,حفش (হাফস) হল ছাট ঘর বা কুঁেড় ঘর।

English

Humaid ibn Nafi' reported the following three traditions on the authority of
Zaynab, daughter of Abu Salamah:

Zainab said: I visited Umm Habibah when her father AbuSufyan, died. She
asked for some yellow perfume containing saffron (khaluq) or something
else. Then she applied it to a girl and touched her cheeks.

She said: I have no need of perfume, but I heard the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
say: It is not lawful for a woman who believes in Allah and the Last Day to
observe mourning for one who has died, more than three nights, except for
four months and ten days in the case of a husband.

Zaynab said: I also visited Zaynab, daughter of Jahsh, when her brother died.
She asked for some perfume and used it upon herself.

She then said: I have no need of perfume, but I heard the Messenger of Allah
say when he was on the pulpit: It is not lawful for a woman who believes (صلى الله عليه وسلم)
in Allah and the Last Day to observe mourning for one who has died, more
than three nights, except for four months and ten days in the case of a
husband.

Zaynab said: I heard my mother, Umm Salamah, say: A woman came to the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and said: Messenger of Allah, the husband of my
daughter has died, and she is suffering from sore eyes; may we put
antimony in her eyes?

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: No. He said this twice or thrice. Each time
he said: No. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: The waiting period is now four
months and ten days. In pre-Islamic days one of you used to throw away a
piece of dung at the end of a year.

Humayd said: I asked Zaynab: What do you mean by throwing away a piece
of dung at the end of a year.

Zaynab replied: When the husband of a woman died, she entered a small
cell and put on shabby clothes, not touching perfume or any other thing until
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a year passed. Then an animal such as donkey or sheep or bird was
provided for her. She rubbed herself with it. The animal with which she
rubbed herself rarely survived. She then came out and was given a piece of
dung which she threw away. She then used perfume or something else
which she desired.

Abu Dawud said: The Arabic word "hafsh" means a small cell.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ যায়নাব িবনত আবূ সালামাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=34401

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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